YHyTpaHara AblHami3aMy, Aa 3MeHbl YCAMAKIX 3HELUHIX Mexay yHyTpaHbiMi, Aa hopm
namexkaBblX, CiHT3Tbl4HA YCKIaAHEHbIX, IHT3MEKTyaslbHa anacpofkaBaHbiX. Ase
raTbl riCTapblUHbl LWAAX Genapyckain nitapatypbl, NPo3bl 3HA4YHA abuskapBaelua
[AbICKpaTHaCLIO; siHa YcknagHse i yrpyHTaBaHHe Tpazablupli, i iMnyibcalbilo ¥ HOBbIS
MacTaukia abesri. benapyckas nposa nepaagosibBae ratbl HECNPbIAbHLI NEC ThiM,
LITO, ca cBaix naTpab 3bIX043514bl, acBoWTBaeLLa Y CyCBETHbIM KY/IbTYPHbIM KaHT-
3KCLEe — Ha wWnsxax HanepL AbiHaMiki MacTauKix (KaHpaBbIX) CTPYKTYP.

NotmaH .M. Crpyktypa Xy[oxecTBeHHOro Tekcra. M., 1970. C. 19.

2lFaves T.[. >Xu3Hb XyAOXeCTBEHHOrO CO3HaHWA: Ouepku no nctopum obpasa. M., 1972. 4.1.
C.20.

3MocnenoB T.H. Teopus nutepatypbl: YuebHuKk Ans yH-ToB. M., 1978. C. 254.

4 Tn: 3aToHCckuin [. XygoxecTBeHHble opueHTUpbl XX Beka. M., 1988; OHen-
poB B.Vagen Bpemenn n chopmbl Bpemenu. J1., 1980; Tuxauves [.C. [pownoe— 6yaywemy:
Crarby 1 ouepku. Jl., 1985.

5Mn:NotmaH K . Jlekunn no CTpyKTypasbHOl noatuke. Tapty, 1964. C. 166 | HacT.

6., Hanp.: W knoBCckunit B. XypgoxectBeHHas mposa: PaswbiwieHus v pasbopbl. M., 1961.
C.219 | HacT.

ApamoBuy A.// Fopn3oHTbl 6enopycckoii nposbl. M., 1974. C. 34 | HacT.

8M.:YopHb K. 36.TBOpayy 8T. MH., 1972-1974. T. 2. C. 215; T. 3. C. 214.

I AYSPCBA/b/, (Fepmatiisi), A.A. JTOVIKA

HA KAMMAPATbIYHbIX MANETKAX
(Ja nepaknapy 6anagbl @. Weinepa “Hbipau”)

Kani 3BApHyLUa fa nepaknagy 6anaabl ®pbeigpbixa LWeiiepa “Helpay” Ha pyc-
Kylo MOBY, 3pobrieHara cnasyTblM PYyCKiM pamaHTbikam B.A. )Kykoyckiml To cnpak-
TblkaBaHbIM BOKaM CEHHA Hesbra y iMm He y6aubllb NayHbIA 3ausrHyTacli, acabnisa y
anicaHHi GypHail cTbixii Mopa, LITO ig3e Y nayaTky 6anagbl, a 3aTbiM Y MaHasiory
IoHaKa nepaj kapasiém 3 nasefjamiieHHem npa cTpaxi nagsemHara uapcrsa. [bl
camblsl raTbiA 3audArHyTacyi marni 6 He icui Ba ynik, kab sikpas iMi pyckiM nepaknag-
yblkaM He 3aumsiBasiacs BefibMi BenivHas, ribliboka oinacodckas igadsi, navysapnHy-
Tas &. Weinepam 3 cAP3AHABEYHbIX caray i LWbIpoka iM passiTas, na-mMawcTapcky
BbIsiy/IeHas.

lFanoyHae, wto B.A. XKykoyckiM Ik nepaknagublikam igss 6anagbl ®. Weinepa
Gblna nepaicToTHEHa, Kasli Hacamnepaj nepaknagybik nepllianadyaTkoBylo cTpadyy
MaHasiora lHaka, LITO BAPHYYCS 3 NaaBogHal CTbiXii, BblKnay, CbIX0A3514bl Ca CBaél
HaboXHacLj, 3 3ak/ikam:

W cmepTHbI npes Borom cmupucs:

W MbICNblo CBOEN He xenai Aep3HOBEHHO

3HaTb TaiHbl, UM MyApPO OT HAC COKPOBEHHOI (66).

Y camora x ®. LUbinepa y apbiriHane ¥ raTbiM MecLbl y4blLlb2:

Und der Mensch versuche die Gotter nicht
Und begehre nimmer und nimmer zu schauen,
Was Sie gnadig bedecken mit Nacht und Grauen (186).

Papki ratbia igyub ycnep 3a Tp3uiMm pagkom ajnaBefHan ctpadbl, y ne-
paknagse skoii B.A. XXykoycki 6bly Lankam pgaknagHbl (“Da unter aber ist's
fQrchterlich...” — “Ho cTpawHO B NoA3eMHOl TauHCTBEHHON Mrne...”). AgHak
Kasi raTbiM cTpaxam pycki mepaknagublk na-xpblCLisHCKy-6i6neiiHamy naso-
xay XpbICUifHiHA, 3ak/ikarudbl “CMUpUCL”, “He Xenali Aep3HOBEHHO 3HaTb Tail-
Hbl”, TO ynacHa y . LWbinepa Mbl 3HAMLWAI KAHKPATHA IHWbIS MaTbiBbl ab TbiM,
wTo “He gae Tam 6o0ckacui nwassam bor”. | oHak 3aBsipae kapass, WTO My
“Hikoni He 3ragBaub 6e3 xaxy lMakpbiTae Lempali, 3acnaHae npaxam".

| panei y Takcue iA3e MeHaBiTa pasropHyTbl MaHasor lOHaka ab xaxax Ta-
ra cBeTy, MOYHbl 3rpo3niBai daHTasii, cnapogxaHbix paniriiHbIM cAP3HABEY-
yam ysy ab Aro mauysapHacusax. | cam mMaHanor loHak pasBiBae Tak, WTO Ycé
60nbW ab HeBeparoAHbIX payax raBopbilb, anareeMm HeBeparogHacLi y3Hocs-
Ubl packa3 ab cTacy4sEHICTbIM HeubIM, LUTO Ar0 f1eA3b He yanHysna 3a Hori, bl



€8H TakK CLiCHYY KapanaBbl CyK pykami, LUTO TOW TP3CHYY, a HeuyyBaHbl BATPbI-
Cka, HanAueyuwsl, ywyay HelimMaBepHbl afniy xBaib, Ha rpabeHb AKX HHak
Tpaniy | Ha iM Xa BbINAbIY 3 Ky6KaM y pykax K afBaXHbl PbI3bIKAHT, LWITO Ha
3akKnik kapans kiHyyca gactaub 3 gHa mMapckora kybak.

| TyT, nacna abpbiBY MaHasnora loHaka, BesibMi 3HamsHasnbHbl y§ 6anagse
nepwsl pagok yaprosaii ctpadbl: "Der Konig darob sich verwundert schier...” Ha
Haw nornsg, AaknafHbl Aro nepaknag “Kapone 3 Taro ggiBy gasaycs Hibbl...”
“Schier” sk npbicnoye na-HAMeUKY 3Haubllyb “amanb”, “neasb O6bl10 He”. TaTta
3HaublUb, He BesbMi AaBaycs A3iBy, HiGbl afAHO AaBaycs A3iBy 3 anoBsady lOHaka
npa sAro haHTacTbl4HY NafBOAHYK afbiceln. Kaponb npocta vyanaBek LBSApO-
3ara po3ymy: sik AHO 6bI/10 3 TbiM, LITO HOHAK BbIHbIPHYY 3 MOpa 3 Kybkam y pyua,
npa rata nast ymoyuysay, flereHgbl ymoyusaloub. Ane LWTO Kaposib He Bepbilpb
IOHaKy Y fro BblgyMKax, LUTO Kapo/lb kapae lHaka fkpas fK BblAyMLUYbIKA APY-
roil cBaéin macbifikain iro Ha Mapckoe AHO |3 TbiM BsiA3e NpocTa ry/ibHi, rata pa-
3yMeB i pogHas gadvka kapans, kani ynpowsae 6Gaubky: “Lapt, Vater, genug sein
das grausame Spiel’— “O, TaTa, nakiHblLe CcTpallHyl TynbHK”. Jayka paiub
6aLbky:

Und konnt ihr des Herzens Gelusten nicht zahmen,
So mogen die Ritter den Knappen beschamen (187).

Y HawbIM nepaknagse, Ha xanab, Gelusten He 3axaBaHa, ase MaTbiBbl BY3-
haHHAa (zahmen), capamneHHsa (beschamen) écub:

He Bawamy capuy By3faub raHapniyua,
Maxonka ywyyBae xaii 6bl1e WTO pbiuap.
[apaubl, agcTynieHHe af ratbix matbiBay y B.A. XXykoyckara BenbMi ag-
BOJIbHAe, Kai 3aMecT Whblepayckix MmaTbiBay y pyckara nepaknagublika rydbiub:

W ecnu yx [OMKHO ObITb OMNbITY CHOBA,
To pbllaps BbilWaW, He naxa mnagosa (68).

Ane Mbl Y)XO BefaeMm, LUTO Hisiki rata He BOMbIT NpaBoA3iub kaponb y Lbine-
pa, a xiba WTO agHO McixasnariyHae JacnepaBaHHe, BbIKPbILLE HOHAKoBai ra-
HapniBacLli, HecycBeTHara 6yiictBa paHTasii, Akas pobilb HaKa HiKiM iHLIbIM, K
Max/sipoM, iryHoM — npocTa 6eccapoMHbiM. MeHaBiTa 3a ycé rata i kapae
Kapofib lOHaka— raHapniyua | maxnspa, Xoub HHaK HeCyMHEHHa TasleHasBiThbl,
ObliA | He 6e3 agBari i repoiicTBa. ATpbiM/iiBaella, WTO NPOCTa, SK KOT 3 Mbil-
Kai, rynse kaponb 3 OHakKoM chapc 3 TpariyHbiM 3bixogam. Kaposb npbl raTbim
6aubiyb | TOE, WTO MNpbiroxara, A3éps3kara lHaka nakaxasa Aaro gadvka. | kaposnb
AWY3 X i uye, | 6ayblyb, SIK BiTae i ycnaynsie tHaka LEMHbI Hatoyn. Kaposb —
HE LEMHbI, fIK | HE aKpyTHbl, HE KPblBaX3pHbl. EH — Myapbl. | éH He mMoxa aj-
Jaub Jayky Tamy, XTO nagmaHBae Hatoyn | camora kapansi, Xoub Ha c/ioBax €H
HIbbI | agaae fayky toHaKy, raBopauvbl id:

"...Und sollst sie als’ Eh'gemahl heut noch umarmen,
Die jetzt fur dich bittet mir zarten Erbarmen” (188).

"...A, fovayka, Tbl YXKO HABECTal, XOub CEHHS,
Aro ababimi ¥ xani, nackat noyHbim...”

Nota bene! Bo6pa3 “xani, /iackai noyHara”, Takcama BefibMi KpacamoyHbl,
60 €H Bblpaxae kapasneyckae pasymeHue, LITO Aadvka nakaxana raHapniyua cap-
Lam, NoyHbIM Nacki, a 6baubkam siHa acy[kaHa Ha BEYHYH pasflyKy 3 KaxaHbiM,
sikoe He 6biBae 6e3 xanto. Takim YblHaMm, A3ens 3435iCHEHHS Bbll3iwWwaii crnpa-
BAANIBacCLi, A3eNs cnayHeHHs cBaliro kapaneyckara abaBssky y ima ®emigpbl
Kaponb axBspye HaBaT KaxaHHeM pofHali fauki, nwbain amy pasymHiubl. | ka-
ponb y raTbiM BbiMafgky — duirypa gpamartbliyHas, fK i noctaub gadki. MNpayga



natpabye axsapay, — cuBsapgxae nasT. [3ens nepamori npayabl 4vanasek
naBiHeH icLi Ha axBspbl, KA 6 AHbI He OblNi, fec, Wwyacue karo 6 He 3akpaHarni.
CypoBbiM, 6eckamnpamiCHbiM poOiub Kapans MeHaBiTa T3Tbl MapasibHbl
iMnepaTbly, ik H XXa He TOJIbKi ApamarTbi3ye, ane | paMaHTbizye Bo6pa3 kapasns.
| ynacHa pamaHTblYHalW repaiHsalo naycrae gadvka kapans sk agHanobka, skas,
afHoMubl nakaxaylbl, He MOxa AaBeky 3abblyLa kaxaHara. MaTbly BeyHara Be-
pHara kaxaHHs, camas “cTpallHas ry/sibHS", Kyl YblHillb Kaposb, He3BblYaliHbl
KaHNIKT, aKi y3Hikae Mix 6aubkam | gaukoli, ski KkaH4Yaeuua MipHa, ane ans
lOHaKa TparidyHa, a Ana gadki kapans — BeyHbIM af3iHouTBam, — YCiMi r3TbIMi
cBaiMi MoMaHTami 6anaga “Heipay”, TakiMm YblHaM, TBOP K/laciyHa-pamaHTbIYHbI.

Tpaba ckasaub, WTO i tOHaK y LWbinepa— He TONbKi BblAYMLUYbIK, ane i Mya-
pbl, i MyXHbl. BO éH pa3ymeB, y 4biM BiHaBaTbl nepaj kapaném, pasymes, 3a LUTO
Kaposnb Airo Kapae, nacblnatwoubl Y Apyri pa3 Ha gHo mopa. Y ®. Weinepa yBoryne
ncixanarivHaa cybcraHTbl3aBaHacub Bobpasa loHaka BefbMi TOHkas. Camanpbi-
raBopam cabe fK raHapniyuy, Hanpbiknag, ryybllib anollHi akopg Ablsfaory 3
Kapaném, Kani loHak kaxa ab cBaéin afsiHoue “npbl NocTpaxy 6ni3kail xanobHae
oabl” (“Bei den Ungeheuern der traurigen Ode"). Ofa — TaTa X He XaHp Xano-
6bl. Hag namepnbiMi ryvalb pakBiembl, ncasiMbl, iM niwyub anitadii. Ane x rata
MeHaBiTa ¥ xapakTapbl raHapniyua, siki nparHe Y3BeniusHHA Aro sk repos 3 ca-
MaynayHeHali NpaTaH3isii He Ha 3aynakoliHbisA, a afblYHbIsi CNEBbI.

[JaBsapwae Bobpa3s loHaka nepaganolwHAs ctpada 6anagpl, A3e BbiAynseuua
AroHas paakubld Ha 6es3araBopauyHbl MNpbICY[ Kapans— kigauua y mopa apyri
pa3. TyT BbisysieHa i pasryb6neHacub, 3 KOl lOHaK xyTka cnpaynseuua, | usspo-
3bl pasnik, ski pobilb Ar0 MYXHbIM i PbI3bIKOYHbIM. B0 afCcTynieHHs Hama, npbl-
CYL, HAYMOJIbHbI, XOLUb | €club AWYI BblGap: XbIULE Ui cMepub. [blK Pbi3bIKHYLb,
3HOY nagauua Yy repoi, mawoubl nepag caboi XbILLEBYIO MepcrnekTbiBy nepLuiara
pbilapa i kaHixa kapasieyckali gauki. iHaKWw HHaK He MOXa, XOub i Befae, LITO
€H Y)XXO CMAPOTHIK. MeHaBiTa Tak Hami ycrnpbiMaeuua 3MACTOyHacLb nepajgano-
WHAK cTpadibl 6anagbl:

Y &. Weoinepa:

Da ergreift's ihm die Seele mit Himmelsgewalt,
Und es blitzt aus den Augen ihm kuhn,

Und er siehet errdten die schone Gestalt

Und sieht sie erbleichen und sinken hin —

Da treibt’s ihn, den kostlichen Preis zu erwerben,
Und sturzt hinunter auf Leben und Sterben.

Y HawbIM nepaknajgse:

Ayuwy X loHaka axannsae pasniag,

[bl 6nicHyY BauMi cam He CBOW,

LLlyok 6aublilb pyxoBaclb €H, LW4blpbl Narnag,
BnagHey TBap, TymaHina Boubl CNA30M,

He mor 6onbl, He namaTay 60/bl Npa UaHy:
Ha cmepub Ui XbILLE YHI3 CTApUKOM CiraHyy.

Y uaneiM, gymaeuua, 3a kaHgikTam kapans-toHaka yBoryne moxHa 6adbiub
6o/bllae, a MeHaBiTa KaH(iKT npeiMxniBara CaApagHsABeyva i YanaBeka —
npagsecua AfpajxaHHA, AcCBeTHIUTBa; CBeTanornsagy, csetacysipaHHsa Tbinosa
CAP34HSABEYHbIX | Taro UBApo3ara, paubisHanicTblyHara C3HCy, AKi naybiHay cyn-
paubcTasub CapagHsaseydy. Bo, HecymHeHHa, | kaposb | AroHas gadvka sk repoi
6anaapl “Helpay”— MeHaBiTa Mlo43i HoBara, paHecaHCHa-palblsHasibHara Tbiny,
| Tamy 6aubka-kaposib pasyMeB 3 naycnoBa fauky-kapaseyHy, a fadka pasymes
6aubKy; | pa3MoBY siHbl BAAYUb MiX caboii Ha poyHbIxX. [bl | OHaK y 6ananse Tak-
cama YanaBeK YO HoBara 4acy, XOLb KapbiCcTaeuua y cBaiXx BblAymkax apce-
Hanam haHTacTblYHbIX BO6Gpasay, cnapofxaHbix CapagHaseydaMm. Kab toHak He
6bly yanasekam Hoara uacy, aH He pasymey Obl, 3a WITO acymxkae Aro kaposb.



A éH— pasymeB, éH— paublaHanicT, fki cBagoMa if3e Ha nagmad, A3ens
ynacHara Y3BbILW3HHSA, 3afjaBasibHEHHSA CBaix ambiubifay. Ane 6anaga “Heipay”
cTana He npbiBaTHbIM Mapasi3aTapckiM acy[p)kaHHeM 3araHay xapakrapy. fAHa
nepapacna MeHaBiTa Y acygxaHHe | Taro, wTo 6blN0 LEeMpbIYHbIM Yy CAp3agHS-
Beyubl i, KaHelWHe, yBOryse amapasbHacui, HenpbicTOMHacLi. “CTpawHas rynb-
HA", SIKyl0 BSij3e Kaposb, BSiA3€ULAa MeHaBiTa [f[3ensa nepamori CBELKIX Cin.
AHa— 3 axBapami, K i 3 npbicyfjaMm najmaHy, HeCyMHEeHHa XOpPCTKiMm, asne
cnpasagnisbiM. Cripassgnisacui 6e3 6eckamnpamicHacui He 6biBae, — Aw4d |
npa TaTa nagrakcTam rasopbitb @. Wbinep. | peirapbiam kapasns, HeciMnaTtblYHbI
Ha nepLwbl nornag, écub, afHak, af BbICOKIX N'YMaHICTbIYHbIX Mepak.

| acobHa Tpaba ckasaub, WTO acyK3HHEM loHaka — reposi 6anagbl “Hbi-
pau”— @. Weinep sk 661 acygkae | cabe Ak pamaHTbika, @, MOXa, He Tak csbe
AK pamaHTblKa, SK yBOrysie aCTaTblKy pamaHTbi3My, acabnisa y Toi sie yacTubl,
[3e iWno 3Bblw3axansieHHe aHTacTblyHACLI0, ippaanbHacLto, Ayxami-npbisiga-
Mi, KpbiBaBbIMi Tparegbisimi. ®. Weinep 6anagain “Heipay”, na cyTHacLi, acnpay-
Bae i agnpauysae wWabnoHHapaMaHTblYHae, CAP3AHEBAKOBae nNpbiMxaBae, nay-
BapHa 6apokaBae, cripbITyasnicTblyHae, akynbTaBae, LWITO LWbIPOKa 3arpyHTaBsa-
nacs iy HapoAHbIX NasTblYHbIX NereHgax i kaskax, nagaHHax i necHsax. banapgai
“Heipay” ®. Weinepam cussapaxaeuua igsan paybigHanicTblyHara pamaHTbI3my,
AKi cynpaubcTasy ragmadiamy gpl i Takim 6anagam [.B. Méts, Ak “LUykanbHik
ckap6ay" i “ByyaHb yapapgses”. A cama 6anaga “Heipay” ctaiup y ®. Weinepa y
Wwapary Takix, TeinanariyHa af3iHbIX 3 10 paHecaHCHa-acBeTHiILKal paublgHanic-
TblYHal nNpacBeTneHacu, Ak “INapcuéHak ManikpaTta” uyi “IBikaBbl Xypasbl”. Bo ¥
“Mapcuéxky Manikparta”, Hanpbiknag, /pbl YCEli e pamaHTblYHacLi, HaBaTt “Kpbl-
BaBacLi" (gapaHHe [ManikpaTy ajcevyaHai ranaBbl Bopara), ynagapaHHs SKix-
Hebya3b Bo6pasay 3BbILWCBETY Ui Taro cBeTy HAMA. Ecub paupblsHanicTblyHas,
AK |y 6ananse “Hblpay”, kaHCTaTalbla He3BblyaiHara i HagsBblyaiHara paasb-
Hara, icHara, cityaubliiHara. KaHdnikt iy nepwaii i y gpyroin 6anagse pasBss-
Baelua 6e3 ribeni, 6e3 kata, 6e3 KpbiBi. ¥ “Hblpubl” KAaHPNIKT namix kapaném-
6aubkam i gaykoir, y “Mapcuéxky Manikpata” — namix Manikpatam i erineukim
uapom (uap npocta nakigae lNanikpata, camaxoAsb yuskae 3 Camoca). Takim
yblHaM, y cdepbl Mapani, y cdepbl Ak 6bl hinacodckara asicnyTty y 6anagax
®. Wbinepa pasroptBatouya KaHgnikTbl, pobsaybl ix gpamami igsii, a camy 6ana-
Ay K KaHp — ManbIMi MipHbIMi, 3 MipHbIMI pa3Ba3kaMi kaHikTay gpamami.

1rn: ®pupgpux Wwunnep. Nupuka. M., 1964. C. 63 | HacT.
2Mn.: Schillers Werke. InfunfBanden. Weimar, 1958. B. 1. S. 183 und weiter.

PM KABAJIEBA

TbINANOTA IHTINEKTYA/IbHA-TTASTbIYHATA HAFIA}”HEHHFl
MACTALKAIA CBETY BAJTAYOBHbIX MECHAY

Yceb6akoBae BbIByY3HHe ifdiiHa-MacTaukara KaHTaKCTy BaiadobHain nassii
3’Aynseuua nepagymoBail BbICBAT/IEHHA A€ HalblsiHaNbHal iXaHpaBai cnelpldiki.
HArneassysl Ha Toe, WTO BanavyobHbIM MECHAM MpbICBEYaHbl TPYHTOYHbIS Mpaupbl
6enapyckix anbknapbicTayl, HekaTopbia MbiTaHHI MaTpabyloub AajaTkoBara
aHanizy. Ma-paHeiilamy 3acTaella AbICKyCiliHail npabnema ix reHesicy, ysaemazja-
UbIHEHHAY 3 Kanagkami i Wwyagpoykami. Bonbluai yeari 3acnyroysae gacnefasaHHe
Xapaktapy CcyBsi3i namikX opMami npauoyHaili pfseiiHacui i TbIMi  KaHKpaTHa-
ricTapblYHbIMi  KacMmanariyHbIMi  YSIyIeHHsIMI, SIKIA aAMeTHbIM YblHam aaocTpa-
Baslica ¥ Basla406HbIX MECHSIX.

ByuoHbIsi 3aycéabl 3BipTai yBary Ha Takisi 6aki NnasTbiki Ba/la4o6HbIX NECHAY, AK
NPbIHUBINGI iA3anizaupli pavaicHacLi, BenbMi CKpynynésHa aHanisaBasli CyKynHacub
MacTaukix cpogkay i npbliémay, 3 fganamorail sikix MasnisiBasiacs igsanizaBaHas
KapujiHa cansHckara nobbiTy. Ane CTpyKTypa mMacTalkara CBeTy Baniayo6HbIX NecHsy
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